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RENDELETEK

A TANACS 1176/2008/EK RENDELETE
(2008. november 27.)

az Indidbol szirmazo széles spektrumii antibiotikumok behozatalira vonatkozé végleges kiegyenlits
vam kivetésérél sz6l6 713/2005/EK rendelet médositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez$ tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1997. oktéber 6-i 2026/97[EK tandcsi rende-
letre (') (a tovdbbiakban: az alaprendelet), és kilonosen annak
15. és 19. cikkére,

tekintettel a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultaciot kove-
ten a Bizottsdg altal benydjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
I. El§z8 vizsgilat és meglévé intézkedések

(1) A Tandcs a 713/2005/EK rendelettel (?) végleges kiegyen-
lit6 vamot vetett ki az Indidbdl szdrmazd, egyes széles
spektrumd  antibiotikumok, nevezetesen nem kimért
adagokban vagy kiskereskedelmi forgalmazdsra alkalmas
formdban vagy csomagoldsban kiszerelt amoxicillin-
trihidrat, ampicillin-trihidrat és cefalexin (a tovdbbiakban:
érintett termék) behozataldra, amelyek az ex 2941 10 10,
ex 2941 10 20 és ex 2941 90 00 KN-k6d ald tartoznak.
A vam szintje az egyedileg megnevezett exportérok
esetében 17,3 %-t6l 30,3 %-ig terjed, és a tobbi expor-
t6rt6l szarmazdé behozatal esetében 32 %-os marad-
vanyvam formajat olti.

II. Részleges idGkozi feliilvizsgilat meginditdsa

(2) A végleges kiegyenlit§ vam kivetése nyomdn az indiai
kormdny észrevételeket tett arra vonatkozdan, hogy a
két szubvenciondldsi rendszer (a Duty Entitlement Pass-

() HL L 288., 1997.10.21,, 1. o.
HL L 121, 2005.5.13., 1. o.

)

book szabdlyozas (vimhitel-szabalyozds), valamint a jove-
delemadoérdl szolé torvény 80HHC. szakasza alapjn a
jovedelemadé fizetése aldli mentesség) megvaltozott, és
hogy ezek a vdltozdsok tartés jelleglick. Ennek megfe-
lel6en hangsulyozta, hogy a szubvenciondlds mértéke
valészintleg csokkent, és ezért a részben e szabdlyozdsok
alapjan hozott intézkedéseket feliil kellene vizsgalni.

A Bizottsdg megvizsgélta az indiai kormdny dltal benyuj-
tott bizonyitékokat, és azokat elegendének itélte meg az
alaprendelet 19. cikke alapjin inditandé feliilvizsgdlat
indokoldséhoz. A tandcsadd bizottsdggal tortént konzul-
taciét kovetSen a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban  kihirdetett  értesitéssel (})  megkezdte a
713/2005/EK rendelet hivatalbdl —torténd, részleges
idskozi felulvizsgélatat.

A részleges id6kozi felilvizsgalat célja, hogy megallapitsa,
folytatni, eltorolni vagy moédositani kell-e a meglévs
kiegyenlit§ intézkedéseket azoknak a villalatoknak az
esetében, amelyek az egyik vagy mindkét szubvencids
rendszer tdmogatasaban részesiiltek, ha elégséges bizonyi-
tékokat terjesztettek be a vizsgalat meginditdsardl sz6lo
értesités erre vonatkozé rendelkezéseinek megfelelen. A
részleges  id6kozi felulvizsgalat -  megallapitdsaitol
figgben — felméri annak a sziikségességét is, hogy felil
kell-e vizsgdlni a meglévd intézkedések szintjét meghatd-
rozd vizsgdlat sordn egyiittm(ikods egyéb véllalatokra
alkalmazandé intézkedéseket és/vagy az Osszes tobbi
véllalatra alkalmazandé fennmaradd intézkedést is.

III. Vizsgalati idGszak

A vizsgdlat a 2006. dprilis 1. é 2007. madrcius 31.
kozotti idGszakra (a tovdbbiakban: feliilvizsgalati idGszak)
vonatkozott.

() HL C 212., 2007.9.11., 10. o.
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IV. A vizsgdlatban érintett felek

A Bizottsag a részleges id6kozi feliilvizsgalat megindita-
sardl hivatalosan értesitette az indiai kormdanyt és az
el6z8 vizsgdlat folyamdn egyiittm(ikod6 azon indiai
exportdl6 gydrtokat, amelyeket a 713/2005/EK rendelet
is emlit, a részleges id6kozi vizsgdlat meginditdsarol
sz6l6 értesités felsorol, és amelyekrdl megallapitottdk,
hogy a két dllitélag megvaltoztatott szubvenci6s rendszer
valamelyikébdl el6nyiik szdrmazott, valamint a kozosségi
gyartokat. Az érdekelt feleknek megvolt a lehetéségiik
arra, hogy irdsban ismertessék a véleményiket, és
meghallgatdst kérjenek. A felek dltal beterjesztett irdsbeli
és szobeli észrevételeket tanulmdnyoztdk, és sziikség
esetén figyelembe vették.

Tekintettel a feluilvizsgdlati eljdrasban érintett felek nyil-
vanvaléan nagy szdmdra, a Bizottsig Ugy hatdrozott,
hogy az alaprendelet 27. cikkével dsszhangban mintavé-
telt alkalmaz.

Osszesen csak két exportdlé gyartd jelentkezett, és nydj-
totta be a mintavételhez kért informdciot. Ennek kovet-
keztében a mintavételi technikdk alkalmazdsit nem tekin-
tették szitkségesnek.

Az egyik emlitett exportdlé gydrté azonban mintavétellel
kapcsolatos valaszdban azt dllitotta, hogy nem szdrma-
zott elénye a két dllitélag megvaltoztatott tdmogatdsi
rendszerbl (azaz a Duty Entitlement Passbook szaba-
lyozds [vamhitel-szabélyozds], valamint a jovedelema-
dérél szolo torvény 80HHC. szakasza alapjan jovedele-
madé fizetése aloli mentesség), sem a hatdlyos intézke-
dések megdllapitdsahoz vezetS vizsgélat, sem a feliilvizs-
gilati eljdrds folyamdn. Emellett a fenti véllalat nem
miikodott egyiitt az eredeti vizsgdlatban, és nem hatdroz-
tak meg olyan kiilonleges indokot, amiért az Gsszes tobbi
vallalatra, koztik az emlitettre is alkalmazand6 fennma-
radé intézkedéseket hozza kellett volna igazitani. A
véllalat tehdt nem felelt meg a részleges id6kozi feliilvizs-
gélatra vald jogosultsag a vizsgdlat meginditdsardl sz0l6
értesités 4. pontjdban meghatdrozott feltételeinek, és
ezért a felulvizsgdlatban nem vehetett részt. A vallalatot
err6l megfelelGen értesitették.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott az egyetlen egylittmd-
kodd, a vizsgdlat feltételeinek megfelel§ exportdlé gyar-
tonak (Ranbaxy Laboratories Ltd) és az indiai
kormanynak. Mind a gyart6, mind a kormdny vdlaszolt.

A Bizottsdg minden olyan informdciét beszerzett és
ellendrzott, amelyet a tdmogatds megéllapitdsa szempont-
jabol sziikségesnek itélt. A kovetkezd érdekelt felek telep-
helyein ellenérz8 litogatdsokra keriilt sor:

1. Indiai kormany

Kereskedelmi Minisztérium, Ujdelhi.
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2. Indiai exportdld gyartok
Ranbaxy Laboratories Ltd, New Delhi.

V. Az informdciok kozzététele és az eljirds magya-
rdzata

Az indiai kormdnyt és a tobbi érdekelt felet tdjékoztattdk
azokrol a lényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek
alapjan az egyetlen egyiittm@kodd indiai gyartéra alkal-
mazando, hatdlyban lev vdmszint mddositdsira vonat-
kozéan ajanlast szandékoztak tenni, és meg kivantdk
hosszabbitani a fennall6 intézkedéseket mindazon valla-
latok szdmadra, amelyek nem mdkodnek egyiitt a jelenlegi
részleges id6kozi vizsgdlat sordn. A felek elegendd id6t
kaptak észrevételeik megtételére. Az Gsszes beadvanyt és
észrevételt az aldbbiakban meghatdrozottak szerint
megfelel6 médon figyelembe vették.

B. AZ ERINTETT TERMEK

Az e felulvizsgdlat altal érintett termék azonos a
713/2005/EK rendelet &ltal vizsgdlt termékkel, neveze-
tesen az Indidbol szdrmazd, az ex 2941 10 10,
ex 2941 10 20 és ex 2941 90 00 KN-kéd ald tartozd,
nem kimért adagokban vagy kiskereskedelmi forgalma-
zdsra alkalmas formaban vagy csomagoldsban kiszerelt
amoxicillin-trihidrdttal, ampicillin-trihidrattal és a cefale-
xinnel.

C. TAMOGATASOK
I. Bevezetés

Az indiai kormdny és az egyetlen egyiittm(ikodd
exportdld gyartd éltal benyijtott informdci6, valamint a
Bizottsdg kérdGiveire adott vélaszok alapjan az aldbbi,
allitolag tdmogatds nyujtdsdval jiré rendszereket vizs-
géltdk meg:

a) (a kordbban Advance Licence Scheme néven ismert)
el6zetes engedélyezési rendszer (Advance Authorisa-
tion Scheme);

b) vambhitel-szabalyozds Passbook

Scheme);

(Duty Entitlement

¢) beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszere (Export
Promotion Capital Goods Scheme);

d) Focus Market Scheme;

e) jovedelemadd rendszerek:
— exportjovedelemad6-mentességi rendszer,
— kutatas-fejlesztési jovedelemad6-0sztonzés;

f) exporthitelrendszer.
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(15) A fent meghatdrozott a)-d) pont alatti rendszerek az tényleges exportra és az éves igényre sz6l6 elézetes enge-
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1992. augusztus 7-én hatdlyba lépett, a kiilkereskede-
lemrdl  (fejlesztés és szabdlyozds) sz6lo, 1992. évi
(1992/22 sz.) torvényen (a tovébbiakban: kiilkereske-
delmi torvény) alapulnak. A kiilkereskedelmi torvény
felhatalmazza az indiai kormanyt arra, hogy az export-
és importpolitikdra vonatkozban értesitéseket adjon ki.
Ezeket ,export- és importpolitikai” dokumentumok
foglaljak ossze, amelyeket a Kereskedelmi Minisztérium
otévente tesz kozzé, és rendszeresen frissit. Ennek az
tigynek a részleges id6kozi feliilvizsgdlata szempontjdbol
egyetlen export- és importpolitikai dokumentum rele-
vans: a 2004. szeptember 1-jét6l a 2009. madrcius 31-
ig tartd idGszakra vonatkozd Gtéves terv (2004-2009.
EXIM (export- és importpolitika). Ezen kivill az indiai
kormény az ,Eljrdsi kézikonyv — 2004. szeptember
1-2009. marcius 31. I kétet” c. kiadvanyban hatdrozza
meg a 2004-2009 EXIM politikit. Az eljdrdsi kézi-
konyvet ugyancsak rendszeresen frissitik.

A fenti €) pontban emlitett jovedelemadd-rendszerek a
jovedelemadorol szolé 1961. évi torvényen alapulnak,
amelyet a koltségvetési torvény évente modosit.

A fenti f) pontban megjelolt exporthitelrendszer alapja az
1949. évi banki rendelet 21. és 35A. szakasza, amelyek
értelmében az Indiai Kozponti Jegybank az exporthitelek
tekintetében  utasitisokat adhat a  kereskedelmi
bankoknak.

Az alaprendelet 11. cikke (10) bekezdésével dsszhangban
a Bizottsdg az indiai kormdnyt mind a megviltozott,
mind a valtozatlan szabdlyozdsok kérdésében az ismerte-
tett rendszerekkel kapcsolatos tényleges helyzet tisztdzdsa
és kolcsonos megegyezésen alapulé megoldas céljdbol
tovabbi konzulticidkra kérte fel. E konzultdciok utin a
rendszerekre  vonatkozd  kolesonos  megallapodason
alapul6 megoldds hidnydban a Bizottsig mindezeket a
rendszereket bevonta a tdmogatdsra vonatkozd vizsgé-
latba.

II. Az egyes rendszerek
1. ElGzetes engedélyezési rendszer

a) Jogalap

A rendszer részletes ismertetését a 2004-2009 export- és
importpolitikapolitika 4.1.1-4.1.14. bekezdése és a
2004-2009 eljardsi kézikonyv I 4.1-4.30 fejezete tartal-
mazza. Ez a rendszer Advance Licence Scheme néven
volt ismert az el6z6 feliilvizsgdlat idején, amely a jelenleg
hatdlyban 1év8 végleges kiegyenlit6 vdmot elrendeld
713/2005[EK rendelethez vezetett.

b) Jogosultsdg

Az el6zetes engedélyezési rendszer hat alrendszerbdl ll,
amelyeket a (21) preambulumbekezdés mutat be részle-
tesen. Ezek az alrendszerek tobbek kozott a jogosultsdg
vonatkozdsaban is eltéréek. A gydrtd exportérok és a
tdmogat6 gyartokhoz ,kapcsolt” kereskedd exportSrok a

1)

délyezési rendszerre jogosultak. A végsS exportdrt ellatd
gyartd exportSrok a kozbensd szallitdsokra sz616 el6zetes
engedélyezési rendszerre jogosultak. A 2004-2009-es
export- és importpolitika 8.2. bekezdésében emlitett,
sexportnak tekintett” (kvaziexport) kategéridkat ellatd
f6vallalkozok, mint példdul az exportorientdlt egységek
beszallitoi, a kvaziexportra szolo el6zetes engedélyezési
rendszerre jogosultak. Végezetil a gydrté export6rok
kozbensd beszdllitéi az el6zetes kiaddsi megrendelés
(Advance Release Order, ARO), valamint a fedezett
belfoldi akkreditiv alrendszerei szerint az ,exportnak
tekintett” (kvaziexport) kedvezményekre jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

El6zetes engedélyek a kovetkezSkre llithatdk ki:

i. Tényleges (fizikai) export: Ez a f§ alrendszer. Az alap-
anyagok vammentes behozataldt teszi lehet6vé egy
meghatdrozott exporttermék gydrtdsdra. A fizikai”
jelz6 ebben az Osszefiiggésben azt jelenti, hogy az
exportterméknek ténylegesen el kell hagynia India
felségteriiletét. Az engedély meghatdrozza az import-
tdmogatast és az exportkotelezettséget, beleértve az
exporttermék fajtdjat is.

ii. Eves igény: Az ilyen engedély nem egy adott export-
termékre, hanem egy szélesebb termékcsoportra
(példdul vegyi és kapcsolodé termékekre) vonatkozik.
Az engedély jogosultia barmilyen nyersanyagot
vammentesen hozhat be barmely, az adott termékeso-
portba tartozé termék gyartasahoz, a korabbi mult-
beli exportteljesitménye alapjan megéllapitott értékha-
tarig. Az adott termékcsoportba tartozd és az emlitett
vammentes nyersanyag felhaszndldsival gydrtott
barmely terméket exportdlhatja.

iii. Kozbensd szdllitdsok: Ez az alrendszer azon eseteket
fedi le, amikor két gyarté szandékozik ugyanazt az
exportterméket gyartani, és felosztjdk a gydrtdsi folya-
matot. A kozbensd terméket elddllité gyartd exportdr
az alapanyagokat vdmmentesen hozhatja be, és e
célbol igénybe veheti az el6zetes engedélyezési rend-
szert a kozbens§ szdllitdsokra. A gyartdst a végsd
exportdr fejezi be, és & koteles a készterméket expor-
talni.

iv. Kvdziexport: Ez az alrendszer lehet6vé teszi a f6val-
lalkozé szdméra, hogy a 2004-2009-es export- és
importpolitika 8.2. szakaszdnak b)-f), valamint g), i)
és j) pontjdban emlitett vevlkategoridk részére
Jkvaziexportként”  értékesitett aruk el6éllitdsdhoz
szitkséges alapanyagokat vdmmentesen hozza be.
India kormdnya szerint a kvaziexport azon tranzakci-
6kra vonatkozik, amelyek sordn a szdllitott dru nem
hagyja el az orszagot. Szdmos széllitdsi kategoridt
tekintenek kvaziexportnak, feltéve, hogy az drukat
Indidban dllitjdk el6; ide tartozik példdul egy export-
orientdlt egységhez vagy egy kiilonleges gazdasigi
ovezetben taldlhaté villalathoz torténd aruszallitds.
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v. El6zetes kiaddsi megrendelés (ARO): Az elGzetes
engedély birtokosa, aki a felhaszndland6 anyagokat
kozvetlen import helyett belfoldi forrdsokbdl kivanja
beszerezni, ARO-k ellenében is beszerezheti azokat.
Ilyen esetekben az el6zetes engedélyeket ARO-ként
érvényesitik, és a benne meghatdrozott druk szallitd-
sakor a belfoldi szdllitora forgatjdk Sket. Az ARO
forgatdsa  feljogositia ~a  belfoldi  szallitét a
2004-2009-es export- és importpolitika 8.3. bekez-
désében meghatdrozott kvéziexport-kedvezményekre
(azaz kozbensd szdllitdsra/kvaziexportra szolo6 AAS-
re, kvaziexport-visszatéritésre, valamint a végsg jove-
déki ad6 visszatéritésére). Az ARO-rendszer a szalli-
tonak fizeti vissza az addkat és a vamokat ahelyett,
hogy a végs6 exportrnek fizetnék OGket vissza
vamvisszatérités/vamvisszafizetés ~ formdjaban. Az
adok/vamok visszatéritése belfoldi alapanyagok és
importdlt alapanyagok esetében egyardnt rendelke-
zésre dll.

vi. Fedezett belfoldi akkreditiv: Ez az alrendszer szintén
az el6zetes engedély jogosultja részére torténd
belfoldi szallitasokra vonatkozik. Az elGzetes engedély
jogosultja kérheti valamely banktdl belfoldi akkreditiv
belfoldi szdllité javéra torténd megnyitdsit. Az enge-
délyt a bank a kozvetlen behozatalra kizardlag a
behozatal helyett belfoldrdl beszerzett cikkek értéke
és mennyisége tekintetében érvényteleniti. A belfoldi
szallitd jogosult lesz a 2004-2009-es export- és
importpolitika 8.3. bekezdésében emlitett kvaziex-
port-kedvezményekre (azaz kozbens§ szallitdsra/kva-
ziexportra szolo elGzetes engedélyre, kvaziexport-
visszatéritésre, valamint a végsG jovedéki add vissza-
téritésére).

Megallapitast nyert, hogy a feliilvizsgélati idgszakban
az egyittm(ikodd exportdr csak az érintett termékhez
kapcsolodo két alrendszer — azaz i. az elGzetes enge-
délyezés keretében bonyolitott tényleges export és ii.
az  el6zetes engedélyezés keretében bonyolitott
kozbensd szdllitds — alapjan szerzett engedményeket.
Ezért nem szitkséges az igénybe nem vett fennmarado
alrendszerek kiegyenlithet8ségét megallapitani.

Azt kovetSen, hogy a 713/2005/EK rendelet eldirta a
jelenleg hatédlyos végleges kiegyenlit6 vamot, India
kormanya modositotta az el8zetes engedélyekre vonat-
kozé ellendrzési rendszert. Konkrétan: az indiai kormdny
altali ellenSrzés céljara az elGzetes engedély jogosultja —
meghatdrozott formatumban — jogilag koteles fenntartani
,2a vidmmentesen importdlt/belfoldon beszerzett druk
fogyasztasanak és felhasznaldsanak valosighti és megfe-
lel6 nyilvantartdsat” (a 2004-2009-es eljdrdsi kézikonyv
L. kotetének 4.26., 4.30. fejezete és 23. fiiggeléke), azaz a
tényleges fogyasztasi nyilvantartdst. Ezt a nyilvantartdst
kills6  okleveles konyvvizsgdlonak/kontrollernek  kell
ellendriznie, aki olyan igazoldst ad ki, amely megdllapitja,
hogy megtortént az elSirt nyilvantartdsok és megfelel§
iratok vizsgalata, tovabbd a 23. fiiggelék alapjan szolgal-
tatott informdciék minden tekintetben valdsak és helytal-
l6ak. A fent emlitett rendelkezések mindazonaltal csak a
2005. mdjus 13-dn vagy az azt kovetden kidllitott
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elézetes engedélyekre alkalmazanddk. Az ezen idGpont
eltt kidllitott valamennyi elGzetes engedély esetén az
engedélyek jogosultjainak a korabban alkalmazandd
ellendrzési rendelkezéseket kell kovetniiik, azaz vald-
sdght és helytdllé nyilvantartasba kell venniiik az import-
druk engedélynek megfelel§ fogyasztisit és felhaszna-
lasat, a 18. fiiggelékben (a 2002-2007-es eljdrasi kézi-
konyv 1. kotetének 4.30. fejezetében és 18. fiiggelékében)
megadott formatumban.

A feliilvizsgdlati idGszakban az egyetlen egyiittm(ikodd
exportdld gydrtd dltal igénybe vett alrendszerek — azaz
a tényleges export és a kozbensd széllitdsok — tekinte-
tében India kormdnya mind az importra engedélyezett
mennyiséget, mind az exportkotelezettség mennyiségét
és értékét rogziti, és dokumentalja az engedélyen. Ezen
tilmenden a behozatalkor és a kivitelkor a megfelel§
tranzakciokat a kormanytisztvisel6k kotelesek az engedé-
lyen megemliteni. Az e rendszer keretében engedélyezett
import mennyiségét az indiai kormany hatdrozza meg a
szabvdnyos  nyersanyag-végtermék normik  (SION)
alapjan. A legtobb termék vonatkozdsdban, beleértve az
érintett terméket is, vannak szabvdnyos nyersanyag-vég-
termék normdk. Ezeket a 2004-2009-es eljdrdsi kézi-
konyv I kotetében tették kozzé. Azt kovetSen, hogy a
713/2005/EK rendelet eldirta a jelenleg hatdlyos végleges
kiegyenlit§ vamot, az érintett termékre vonatkozé SION-
normdkat csak 2005 szeptemberéig kellett alkalmazni.
2006 szeptemberében (az amoxicillin-trihidratra), vala-
mint 2007 dprilisaban (az ampicillin-trihidrdtra és a cefa-
lexinre) 4j normdkat bocsdtottak ki. Id6kozben ad hoc
normdkat alkalmaztak.

Az importdlt alapanyagok nem ruhdzhatok at, és az
exporttermék elGallitdsdhoz fel kell Sket haszndlni. Az
exportkotelezettséget az engedély kiallitdsatol szamitott
el6irt id6kereten beliil kell teljesiteni (ez 24 hoénap, ami
két alkalommal, egyenként 6 hénappal meghosszabbit-
hato).

Ezen tilmenden a feliilvizsgdlat megéllapitotta, hogy a
nyersanyagokat killonboz8 engedélyek és  egymastdl
eltérd SION-normék alapjan importaltdk, majd azt kove-
tGen keverték, és fizikailag beépitették egyazon exportaru
gyartasi folyamatdba. Ennek figyelembevételével nem
lehetett megdllapitani, hogy a vdmmentes alapanyagok
tekintetében az egyedi engedélyekben meghatérozott
SION-normék kovetelményei meghaladjik-e az eldallitott
exporttermék referenciamennyiségének gyartasahoz sziik-
séges anyag mennyiségét.

A feliilvizsgalat azt is megallapitotta, hogy az indiai haté-
sdgok dltal meghatdrozott ellendrzési kovetelményeket
vagy nem tartottdk be, vagy még nem tesztelték a
gyakorlatban. A 2005. mdjus 13-a eldtt kidllitott elézetes
engedélyeknél a sziikséges tényleges fogyasztdsi és kész-
letnyilvantartdsok (ldsd a 18. fiiggeléket) még nem
léteztek. A 2005. mdjus 13-a utdn kidllitott el6zetes
engedélyeknél a szitkséges tényleges fogyasztasi és kész-
letnyilvantartdsok szerepelnek ugyan az el8irdsokban, de
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az indiai kormdny még nem ellendrizte, hogy e nyilvan-
tartdsok megfelelnek-e az export- és importpolitika kove-
telményeinek. Az utdbbi esetben a nyilvantartdsokat csak
kiils6 okleveles konyvvizsgdlé vizsgdlta meg, ahogy a
(22) preambulumbekezdésben emlitett indiai jogszabd-
lyok el6irjak. Ugyanakkor sem a vallalat, sem az okleveles
konyvvizsgdlé nem vezetett nyilvdntartdsokat e tanusitdsi
eljaras menetérdl. Nem volt konyvvizsgdlati terv, sem az
elvégzett konyvvizsgdlatra vonatkoz6 mds igazol6 okirat,
nem volt nyilvantartdsba vett informacié sem az alkalma-
zott modszertanrél, sem pedig azokrdl az egyedi el8ird-
sokrdl, amelyek a gydrtdsi eljdrdsokkal, az export- és
importpolitika kovetelményeivel és a szamviteli eljardsok-
kal kapcsolatos részletes szakismereteket igénylS ilyen
alapos munkahoz sziikségesek. Erre a helyzetre tekintettel
a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a vizsgélt exportér nem
tudta bizonyitani, hogy eleget tett a megfelel§ export- és
importpolitikai rendelkezéseknek.

d) A kozzétételt kovetd észrevételek

Az egyetlen egyiittmikodd gyartd észrevételeket tett az
elézetes engedélyezésre vonatkozdan. A villalat azt alli-
totta, hogy a (24) preambulumbekezdésben leirt helyzet
ellenére meg lehetett allapitani, hogy az egyedi engedé-
lyekben meghatdrozott SION-normdk kovetelményei
meghaladtik-e az elddllitott exporttermék referencia-
mennyiségének gyartdsihoz sziikséges anyagmennyiséget,
valamint hogy a cég igen pontos valds fogyasztdsi nyil-
vantartast vezetett. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy
a termelési nyilvantartdsok maguk is bizonyitottdk, hogy
lehetetlen volt egy-egy adott engedélyre (a referencia-
mennyiség eldallitdsdhoz  sziikséges anyagmennyiség)
megbizhaté viszonyitdsi alapot meghatdrozni, a kilon-
b6z6 alkalmazhaté SION-normdkat és a gyartashoz
felhaszndlt, nem homogén nyersanyagkeveréket figye-
lembe véve. Emellett megéllapitottak azt is, hogy a rend-
szer keretében behozott nyersanyagokat az érintett
terméken kiviili termékek elGdllitdsira is felhaszndltak.
Ezzel gyakorlatilag kudarcot vall minden arra irdnyuld
kisérlet, hogy a vizsgdlt termékkel kapcsolatos hoza-
mokat kiszdmitsdk. Emellett a vdllalat — az indiai
kormdny vonatkozd rendelkezéseit megszegve — nem
vezette az export- ¢és importpolitika altal (lasd a 18.
mellékletet) megkovetelt  fogyasztdsi  nyilvantartdst,
amelynek célja, hogy a tényleges fogyasztds érthetd
nyomon kovetését és ellendrzését biztositsa. A véllalat
azt is dllitotta, hogy az alaprendelet 26. cikke (1) bekez-
dése nem jogositja fel a Bizottsagot arra, hogy megvizs-
gdlja a fuggetlen okleveles konyvvizsgalo feljegyzéseit. A
vallalat szerint a bizonylatot el kell fogadni, hacsak nem
indokolt arra a kovetkeztetésre jutni, hogy a konyvvizs-
gdl6 hamis bizonylatot dllitott ki. E tekintetben emlékez-
tetni kell arra, hogy az okleveles konyvvizsgdlo Aéltal
végzett ellendrzési folyamat és a megfelel§ igazolds kibo-
csatdsa az indiai kormdny sajit export-import politika-
jdban eldirt ellenSrzési rendszer része, amint ezt a (22)
preambulumbekezdés is leirja. A Bizottsdgnak ezért meg
kellett vizsgdlnia, hogy a fent emlitett ellenérzési rend-
szert ténylegesen alkalmazzdk-e. Ezenkiviil az alaprende-
let 11. cikke (8) bekezdésének rendelkezéseivel Ossz-
hangban a Bizottsignak meg kellett vizsgdlnia a feliilvizs-
gdlat folyamdn benydjtott informdcidkat, amelyeken a
kovetkeztetések alapulnak.

(29)

Az, hogy sem a villalat, sem a kijelolt okleveles konyv-
vizsgdlé nem rendelkezik az export-import politika dltal
el6irt  bizonylat kiaddsdhoz elvégzett ellenSrzésekre
vonatkozd iratokkal, azt bizonyitja, hogy a vallalat nem
képes bizonyitani, hogy a relevins export- és importpo-
litikai elSirdsokat betartottdk. A véllalat vitatta, hogy az
indiai kormdny még nem ellendrizte, hogy nyilvantartdsai
megfelelnek-e az export- és importpolitika kovetelmé-
nyeinek, de kijelentése aldtdmasztdsira semmilyen
konkrét bizonyitékot nem mutatott be. Azt is allitottak,
hogy az egyetlen egyiittm(kods gyartd tényleges fogyasz-
tdsa minden felhaszndlt anyag tekintetében meghaladta a
SION-normék kovetelményeit, és hogy nem volt tdlzott
vamvisszatérités. Figyelembe véve azonban a helyszinen
tapasztalt tényleges helyzetet (azaz a nyersanyagok és az
elgéllitott termékek keverése, kiilonbozé SION normék
alkalmazdsa, az export- és importpolitika dltal el6irt
fogyasztasi nyilvantartdsok hidnya), és az indiai korméany
végleges ellenGrzési eljardsainak befejezésére virva, egye-
16re lehetetlen kiszamitani a tényleges fogyasztast és az
ebbdl kovetkez vamvisszatéritést engedélyenként és
SION-normdnként. Ennek kovetkeztében az Osszes
eddig emlitett allitast el kell utasitani. Végezetiil a véllalat
észrevételeket kozolt egy szamitdsi hibdrdl is; ezt a beter-
jesztést helyénvalonak taldltdk, és figyelembe vették a
tdmogatdsi Osszeg kiszamitdsakor.

e) Kovetkeztetés

A behozatali vimok aldoli mentesség az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és
2. cikkének (2) bekezdése értelmében tdmogatdsnak
mindsiil, azaz az indiai kormdny olyan pénziigyi hozzi-
jaruldsanak, amelybdl a vizsgdlt exportérnek elénye szdr-
mazott.

Ezen tdlmenGen a fizikai exportra és a kvaziexportra
vonatkozé el6zetes engedélyek jogilag nyilvanvaldan az
exportteljesitménytdl fiiggnek, ennélfogva az alaprendelet
3. cikke (4) bekezdésének a) pontja alapjan egyedinek és
kiegyenlithetdnek tekintenddk. Exportkotelezettség valla-
lasa nélkil a vdllalatok e rendszerek alapjin nem
juthatnak kedvezményekhez.

Az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii.
alpontja értelmében a jelen esetben alkalmazott két
alrendszer egyike sem tekinthetd megengedhet§ vamvisz-
szatéritési rendszernek, illetve helyettesitG vam-visszatéri-
tési rendszernek. E két alrendszer nem felel meg az alap-
rendelet I. melléklete i. pontjdban, a II. mellékletben (a
visszatérités fogalommeghatdrozdsa és szabalyai), vala-
mint a III. mellékletben (a helyettesité vamvisszatéritési
rendszer fogalommeghatdrozdsa és szabdlyai) megéllapi-
tott szabdlyoknak. Az indiai kormdny nem alkalmazta
hatékonyan ellen6rzési rendszerét, illetve eljardsait
annak igazoldsdra, hogy az alapanyagokat az exportilt
termék elddllitdséhoz hasznéltik-e fel, és milyen mennyi-
ségben (az alaprendelet II. mellékletének II. 4. pontja és a
helyettesitd vamvisszatéritési rendszerek esetében az alap-
rendelet III. melléklete II. 2. pontja). A SION-normék
onmagukban nem tekinthet6k a tényleges fogyasztds
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(31)

(33)

szerinti mennyiségekre vonatkozé engedélyek alapjan,
vammentesen importdlt alapanyagokat az adott export-
termék elddllitdsdhoz egyazon gyértdsi eljards sordn
keverik. Az ilyen eljdrds nem teszi lehet6vé az indiai
kormany szdmdra, hogy kell§ pontossiggal ellendrizzék
az exportra gyartott termék elGallitdsa sordn felhaszndlt
alapanyagok mennyiségét, valamint azt, hogy melyik
SION-norma referenciaértéke alapjan kell Sket dsszevetni.
Ezen tilmenden a megfelelGen vezetett tényleges fogyasz-
tasi nyilvantartdson alapulé hatékony ellendrzést a haté-
sdgok vagy nem végezték el, vagy még nem fejezték be.
Az indiai kormény tovabbd nem végzett tovabbi vizsgd-
latokat a ténylegesen felhaszndlt alapanyagokra vonatko-
zban, noha hatékonyan alkalmazott ellendrzési rendszer
hidnydban rendes koriilmények kozott el kellett volna
végezniiik (az alaprendelet II. melléklete II. 5. pontja és
IIL. melléklete II. 3. pontja). Végezetiil az okleveles konyv-
vizsgdlok ellendrzési eljardsban vald részvétele nem javi-
tott az ellendrzési rendszeren, mivel nem léteznek rész-
letes szabdlyok arra nézve, hogy az okleveles konyvvizs-
gdloknak hogyan kellene elvégezniitk a rdjuk bizott
feladatokat; tovdbba a vizsgdlat sordn ismertetett infor-
méciok alapjan nem lehetett megallapitani, hogy az alap-
rendeletben el@irt, fent emlitett szabdlyokat betartottdk-e.

Ez a két alrendszer tehdt kiegyenlithetd.

f) A timogatds 0sszegének kiszdmitdsa

Engedélyezett vaimvisszatéritési rendszerek vagy helyette-
sit6 vamvisszatéritési rendszerek hidnydban a kiegyenlit-
het6 el6ny a nyersanyagok importildsa esetén rendes
esetben jar6 teljes elengedett importvimnak felel meg.
E tekintetben megjegyzendd, hogy az alaprendelet nem
csak a ,talzott” mértékdi vamelengedés kiegyenlitésérdl
rendelkezik. Az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a)
pontjanak ii. alpontja és L. mellékletének i. pontja szerint
csak a tdlzott mértékd vamelengedések egyenlithetSk ki,
feltéve hogy az alaprendelet II. és III. mellékleteiben el6irt
feltételek fenndllnak. A jelen esetben azonban ezek a
feltételek nem teljestiltek. A megfelel6 nyomon kovetési
eljards hidnyanak megallapitdsa esetén a visszatéritési
rendszerekre vonatkozd fenti kivételt tehdt nem kell
alkalmazni, és helyette a ki nem fizetett vimok (bevétel-
kiesés) mennyiségének kiegyenlitésére, nem pedig a
tulzott vamelengedés kiegyenlitésére vonatkozé szokdsos
szabédly alkalmazand6. Amint azt az alaprendelet IL
mellékletének (II) bekezdése és III. mellékletének (II)
bekezdése kimondja, e tobbletvdimkedvezmények kiszd-
mitdsa nem a vizsgdlo hatdsag kotelessége. Ezzel
szemben az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja értelmében a hat6sdgnak kielégitd bizo-
nyitékot kell taldlnia az allitélagos ellendrzési rendszer
alkalmassdgdnak megcafoldsara.

Az el8zetes engedélyt igénybe vevd exportdrnek juttatott
tdmogatds Osszegét a feliilvizsgdlati id6szak sordn az érin-
tett termékre alkalmazott két alrendszer keretében impor-
tdlt anyagokra ki nem vetett importvimok (alapvdm és
kiilonleges kiegészitd vam) alapjan szamitottak ki (szdm-
1al6). Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pont-
javal osszhangban a tdmogatds elnyerése sordn sziikség-
szerfien felmeriilt dijakat indokolt kérésre levontdk a
tdmogatds Osszegébdl. Az alaprendelet 7. cikkének (2)

(34)

(35)

(37)

(39)

elosztottdk az érintett termék vizsgdlati idészak alatti
teljes exportforgalmara (ez a nevezd), mivel a tdimogatast
az exportteljesitmény figgvényében adtdk, és megitélé-
sének alapjaul nem a gydrtott, megtermelt, exportdlt
vagy széllitott termékek mennyisége szolgdlt.

A feliilvizsgalati id6szak sordn megdllapitott tdmogatds
mértéke e rendszer tekintetében az egyetlen egylittmi-
kodd gyartd esetében 8,2 %.

2. Duty Entitlement Passbook szabdlyozds (vdmbhitel-szabd-
lyozds — DEPBS)

a) Jogalap

A rendszer részletes leirdsit a 2004-2009 export- és
importpolitika 4.3. bekezdése és a 2004-2009 eljdrdsi
kézikonyv 4. fejezete tartalmazza.

b) Jogosultsdg

E rendszerre minden exportdlé gyartd és exportdld keres-
ked§ jogosult.

¢ A vdmhitel-szabdlyozdsi rendszer

gyakorlati végrehajtdsa

A jogosult exportSr kérhet DEPBS-hitelt, amelyet a rend-
szer alapjan exportalt termékek értékének szdzalékdban
hatdroznak meg. Az indiai hatésdgok a legtobb termék
vonatkozdsiban meghataroztak ilyen ardnyt, beleértve az
érintett terméket is. A szdzalékardnyok meghatdrozasa a
SION-normék alapjan torténik, szdmitdsba véve az
exportdlt termékekben az alapanyagok feltételezetten
importalt részét és az ilyen feltételezett import vamterhét,
tekintet nélkiil az importvamok tényleges megfizetésére.

Az e rendszerre vald jogosultsighoz a véllalatnak expor-
talnia kell. Az exporttranzakcié alkalmaval az exportdr
koteles nyilatkozni az indiai hatésdgoknak arrdl, hogy az
export a DEPBS alapjan torténik. Az druk exportaldsa
érdekében az indiai vdmhatésigok — a feladdsi eljrds
sordin - kidllitanak egy export-szdllitélevelet, amely
tobbek kozott feltiinteti az adott exporttranzakciora
adand6é DEPBS-hitel 0sszegét. Az exportér ekkor tudja
meg, hogy milyen kedvezményben fog részesiilni.
Amint a vamhat6sagok kidllitottdk az export-széllitle-
velet, az indiai kormdny mdr nem birdlhatja felil a
DEPBS-hite] megaddsit. A kedvezmény kiszdmitdsara
szolgdlé  DEPBS-szdzalékardny az exportnyilatkozat
megtételekor érvényes ardny. Ennélfogva a kedvezmény
szintjének visszamendleges hatdlyt moédositdsdra nincs
lehet6ség.

A DEPBS-hitelek szabadon dtruhdzhatok, és a kibocsa-
tastol szamitott 12 hoénapig érvényesek. E hitelek
barmely, korldtozds nélkiil importdlhaté termék késSbbi
importja alkalméval felhaszndlhaték a vamok kifizetésére,
a beruhdzdsi javak kivételével. Az ilyen hitel ellenében
behozott druk a belfoldi piacon (forgalmiadd-kotele-
zettség  mellett) értékesitheték, vagy egyéb moddon
felhaszndlhatok.
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(40) A DEPBS-hitel iranti kérelmet elektronikusan nyujtjak be, zott szigord szabdlyoknak. Az export6rt nem terheli

(41)

(42)

(43)

és korlatlan szdmd exporttranzakciot foglalhat magdban.
Tényleges szigorti hatdrid6k a DEPBS-hitel kérésére
nincsenek. A DEPBS-t kezel§ elektronikus rendszer nem
zarja ki automatikusan azokat az exporttranzakciokat,
amelyeket a 2004-2009. eljardsi kézikonyv I része
4.47. pontja alatt emlitett beaddsi hatdrid6kon kiviil
kérelmeznek. Emellett — mint az eljdrdsi kézikonyv I
részének 9.3. pontjaban vildgosan kifejtik — a beaddsi
hatdrid6kon kiviil érkezett kérelmeket kisebb birsag kifi-
zetése (a hitel 10 %-a) ellenében mindig figyelembe lehet
venni.

d) A kozzétételt kovets észrevételek

A kozzététel utdn az egyetlen egyiittm(ikods gyart6
észrevételeket tett a DEPBS-re vonatkozdan. A vallalat
azt dllitotta, hogy a DEPB-kedvezményt nem kell
kiegyenliteni, mert az érintett termékre nem kaptdk
meg. A cég nem hozott fel azonban egyetlen olyan
érvet sem, amely alapjdn a rendszer gyakorlati végrehaj-
tasat — lasd a (37)—(40) preambulumbekezdést — vitatni
lehetne. A vallalat azt is dllitotta, hogy a megadott
kedvezmény kiszdmitdsdhoz csak a feliilvizsgalati idGszak
alatt folytatott kivitelekre vonatkozé hitelosszegeket kell
figyelembe venni, de nem tdmasztotta ald, hogy az a
szamitdsi mdd, amelyet mind a jelenlegi, mind pedig az
el6z8, vagyis a hatalyos intézkedések bevezetéséhez
vezetS vizsgdlat alatt haszndltak, miért nem felel meg
az alaprendelet rendelkezéseinek. Ennek kovetkeztében
ezeket az dllitdsokat el kell utasitani. Végezetiil a véllalat
észrevételeket kozolt egy szamitdsi hibardl is; ezt a beter-
jesztést helyénvalonak taldltdk, és figyelembe vették a
tdmogatasi Osszeg kiszdmitdsakor.

e) A DEPBS-el kovetkezte-

tések

kapcsolatos

A DEPBS az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
nydjt timogatast. A DEPBS-hitel az indiai kormany pénz-
igyi tdmogatdsa, mivel a hitelt végeredményben az
importvamok kiegyenlitésére haszndljak, ezéltal csok-
kentve a kormdny esedékes vambevételeit. Ezenkivill a
hitel kedvezményt biztosit az exportdr szdmdra, mert
noveli likviditdsat.

Ezen tdlmenden a DEPBS egyértelmien exportteljesit-
mény fliggvényében torténd, jogszabdlyi tdmogatds,
ennélfogva az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a)
pontja alapjin egyedi és kiegyenlithetd.

Ez a rendszer nem mindsithetd megengedhetd vdm-
visszatéritési rendszernek vagy helyettesitd vam-visszaté-
ritési rendszernek az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése
a) pontjdnak ii. alpontja értelmében. Nem felel meg az
alaprendelet I. melléklete i. pontjaban, a II. mellékletében
(a vdmkedvezményrendszerek meghatdrozdsa és szabd-
lyai) és a Il mellékletében (a helyettesité vamkedvez-
ményrendszerek meghatdrozasa és szabdlyai) meghatdro-

(45)

(46)

(47)

kotelezettség a vimmentesen behozott termékek tény-
leges felhasznaldsdra a termelési folyamatban, igy a hitel
Osszegét nem a ténylegesen felhasznalt alapanyagokhoz
viszonyitva szamitottdk ki. Ezenfeliil nem létezik rendszer
vagy eljards annak igazoldsira, hogy mely alapanyagokat
hasznaltak fel az exportalt termék gydrtdsa sordn, illetve
hogy az alaprendelet I. mellékletének i. pontja, valamint
II. és III. mellékletei értelmében tortént-e importvam-talfi-
zetés. Végezetill az exportdr jogosult a DEPBS-tamogata-
sokra fiiggetlenil att6l, hogy egydltalin importél-e alap-
anyagot. A kedvezmény igénybevételéhez elegendd, ha az
exportdr egyszer(ien exportdl, nem kell bizonyitania,
hogy barmely alapanyaga importbdl szdrmazik. Igy még
azon exportdrok is jogosultak a DEPBS igénybevételére,
amelyek minden alapanyagukat belfoldon szerzik be, és
egyaltalan nem importdlnak felhaszndlhaté nyersanyagot.

f) A timogatds 0sszegének kiszdmitdsa

Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése és 5. cikke
értelmében, valamint az e rendszerre a 713/2005/EK
rendeletben hasznalt szdmitdsi modszer szerint a
kiegyenlithet§ tdmogatdsok Osszegét a kedvezményezett
szamara a feliilvizsgalati id6szak sordn biztositott kedvez-
mények figyelembevételével szdmitottdk ki. Ebben a
vonatkozasban gy tekintették, hogy a kedvezményezett
akkor jutott hozzd a kedvezményhez, amikor a rendszer
alapjan az exporttranzakciot végrehajtotta. Ekkor az
indiai kormany lemondhat a vdmok beszedésérsl, ami
az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii.
alpontja értelmében pénziigyi hozzdjaruldsnak mindsiil.
Amint a vdmhatdsagok kidllitjdk az export-szallitlevelet,
amelyen egyebek kozott a széban forgé kiviteli tigylethez
nytjtand6 DEPBS-hitel osszege is szerepel, az indiai
kormdny mdr nem rendelkezhet sem a tdmogatds odai-
télésérdl, sem a tamogatds OsszegérSl. A DEPBS-kulcsok
véltozésa a tényleges kivitel és a DEPBS-engedély kiaddsa
kozott nem érinti visszamendleg az eldny mértékét.
Emellett az egyetlen egyiittm(ikodS exportdlé gyart a
DEPBS-hitelt az eredményelszamolds elve alapjin az
exportiigylet szakaszdban befolyt bevételként konyvelte
el.

Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjival
osszhangban a tdmogatds elnyeréséhez sziikségszertien
felmerult dijakat levontdk ebbdl az 0sszegbdl, hogy
megkapjak a tdmogatds Osszegét mint szamlalét. Az alap-
rendelet 7. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban e
tdmogatdsi Osszeget elosztottdk az érintett termék vizs-
gdlati idGszak alatti teljes exportforgalmdra (ez a nevezd),
mivel a tdmogatdst az exportteljesitmény fuggvényében
adtdk, és megitélésének alapjdul nem a gyartott, megter-
melt, exportalt vagy széllitott termékek mennyisége szol-
gélt.

E rendszer keretében a feliilvizsgdlati idGszak sordn
megallapithaté tdmogatds mértéke az egyetlen egyiittmd-
kods exportdld gyartd esetében 2,1 %.
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(48)

(51)

(52)

3. Beruhdzdsi javak exportosztinzési rendszere (EPCGS)

a) Jogalap

A beruhdzasi javak exportosztonzési rendszerének rész-
letes leirdsa a 2004-2009-es export- és importpolitika 5.
fejezetében és az eljarasi kézikonyv L. kotetének 5. feje-
zetében taldlhaté meg.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére barmely, tdmogatd gyartohoz
vagy szolgdltatdsnyudjtohoz ,kapcsolt” gydrtd exportdr és
kereskedd exportér jogosult.

¢) Gyakorlati végrehajtds

Amennyiben egy véllalat exportkotelezettséget vallal,
csokkentett vamtétel mellett importalhat (Gj és — 2003
prilisa 6ta — haszndlt, legfeljebb 10 éves) beruhdzasi
javakat. E célbdl India kormdnya — kérelem alapjin és
dijfizetés ellenében — a beruhdzdsi javak exportosztonzési
rendszerének haszndlatdra feljogosité engedélyt dllit ki.
2000 dprilisa 6ta a rendszer 5 %-os vamtételcsokkentést
biztosit a rendszer keretében importdlt beruhdzési javak
mindegyikére. 2000. mdrcius 31-ig ténylegesen (10 %-os
potdijat tartalmazd) 11 %-os vamtételt, a nagy értékd
behozatalok esetében pedig nulla szdzalékos vamtételt
kellett alkalmazni. Az exportkotelezettség teljesitése érde-
kében az importdlt beruhdzési javakat meghatdrozott id6
alatt meghatdrozott mennyiségli exporttermék el&allita-
sara kell felhasznalni.

Az EPCGS-engedély jogosultja belfoldrdl is beszerezheti a
beruhdzasi javakat. Ebben az esetben a beruhdzdsi javak
belfoldi gyartdja igénybe veheti az ilyen beruhdzdsi javak
gyartasahoz sziikséges alkatrészek vammentes behozata-
ldra nydjtott kedvezményt. Vilaszthaté lehetségként a
belfoldi gyartd kérheti a kvaziexport kedvezményét az
EPCGS-engedély egyik tulajdonosinak szallitott beruha-
zasi javakra vonatkozodan.

d) A kozzétételt kovets észrevételek

A kozzététel utdn az egyetlen egyiittm(ikods gyartd
észrevételeket tett a EPCGS-re vonatkozéan. A villalat
azt allitotta, hogy az dltaldnosan elfogadott szdmviteli
elvek szerint a beruhdzdsi javakat a gydrtdsi eljards
soran felhasznaljdk. E tekintetben meg kell jegyezni,
hogy a villalat nem tdmasztotta ald ezt az allitdsdt az
Laltalanosan elfogadott szamviteli elvek” kitétel kifejté-
sével, sem a rendszerre vonatkozd export- és importpo-
litikai elSirdsok szerinti, valamint a gyértdsi folyamatban
felhasznalt alapanyagok meghatdrozdsa alapjin végzett
elemzésével, ahogyan az alaprendelet II. melléklete el6irja.
A villalat azzal is érvelt, hogy a vallalat értékcsokkenési
idgszakat mint rendes értékcsokkenési idészakot kellett
volna figyelembe venni. Ez a megkozelités azonban
ellentétes az alaprendelet 7. cikke (3) bekezdésének

(53)

(54)

(55)

megfelel§ rendelkezésével. Ennek kovetkeztében ezeket
az éllitdsokat el kell utasitani. Végezetiil a vallalat észre-
vételeket kozolt egy szamitasi hibardl is; ezt a beterjesz-
tést helyénvalénak taldltdk és figyelembe vették a tdmo-
gatdsi Osszeg kiszdmitdsakor.

e) Kovetkeztetések az EPCG-rendszerrel
kapcsolatban

A EPCGS az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
nyudjt tdmogatdst. India kormdnya részérél a vamcsok-
kentés pénziigyi hozzdjarulast jelent, mivel ez az enged-
mény csokkenti a kormény egyébként esedékes vambe-
vételét. Ezen tilmenden a vdmcesokkentés kedvezményt
juttat az exportdrnek, mivel az import vonatkozisdban
megtakaritott vim javitja a véllalat likviditdsat.

Az EPCGS tovabbd az exportteljesitmény fiiggvényében
torténd, jogszabdlyi timogatds, mivel exportkotelezettség
véllalasa nélkil nem nyerhet§ el. Ezért ez a rendszer az
alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a) pontja szerint
egyedinek és kiegyenlithetének tekintendd.

Végeredményben ez a rendszer nem mindsithetd megen-
gedhet8 vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesitd
vamkedvezmény-rendszernek az alaprendelet 2. cikke (1)
bekezdése a) pontjanak ii. alpontja értelmében. A beruha-
zasi javak nem tartoznak az ilyen megengedhet§ rend-
szerek hatalya ald, amint az alaprendelet I. mellékletének
i. pontja meghatdrozza, mivel nem haszndljdk Sket el az
exportdlt termékek eldllitasa sordn.

f) A tdmogatds 6sszegének kiszdmitdsa

A tdmogatds Osszegét az alaprendelet 7. cikkének (3)
bekezdésével sszhangban az importalt beruhdzasi javak
vonatkozdsdban meg nem fizetett vimok alapjin szdmi-
tottdk ki, az antibiotikum ipardgban az ilyen beruhdzasi
javak  szokdsos  értékcsokkenési idGszakdt  tikrozd
idGszakra elosztva. A bevett gyakorlattal 6sszhangban
az {gy kiszdmitott Osszeghez, amely a feliilvizsgalati
id6szakhoz rendelhetS, hozzdadtdk az ezen idGszak
sordan esedékes kamatot a rendszeren belill nydjtott
elény teljes értékének megallapitdsa érdekében. E célra
megfelel6nek itélték az Indidban a feliilvizsgdlati idGszak
sordn érvényes kereskedelmi kamatot. Az alaprendelet
7. cikke (1) bekezdésének a) pontjaval Gsszhangban a
tdmogatds elnyeréséhez szitkségszertien felmeriilt dijakat
levontdk, hogy megkapjak a tdmogatds Osszegét mint
szamlalot. Az alaprendelet 7. cikkének (2) és (3) bekez-
désével 6sszhangban e tdimogatdsi Osszeget elosztottdk az
érintett termék vizsgalati id@szak alatti teljes exportfor-
galmdra (ez a nevezG), mivel a tdmogatdst az exporttelje-
sitmény fiiggvényében adtdk, és megitélésének alapjdul
nem a gyartott, megtermelt, exportdlt vagy szllitott
termékek mennyisége szolgalt.
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(57) E rendszer keretében a feliilvizsgdlati idészak sordn adott hitelével. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy

(58)

(59)

(60)

megdllapithaté tdimogatds mértéke az egyetlen egytittm-
kods exportald gyartd esetében 0,1 %.

4. Exporthitelrendszer (ECS)

a) Jogalap

A rendszert az Indiai Kozponti Jegybank ,Master Circular
DBOD No. DIR.(Exp).BC 01/04.02.02/2007-08” cimi
korrendeletében ismerteti részletesen, melyet valamennyi
indiai kereskedelmi banknak megkiild.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére a gydrté exportérok és a
keresked$ exportdrok jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

E rendszer keretében az Indiai Kézponti Jegybank megal-
lapitja az exporthitelekre vonatkozd, kotelez8 maximalis
kamatldbakat indiai rapidban és devizdban egyardnt,
melyeket a kereskedelmi bankok az export8roknek
megadhatnak. Az exporthitelrendszer két alrendszerbdl
all: a széllitds el6tti exporthitelrendszerbdl (,csomagoldsi
hitel”), amely a kivitel el6tt az exportdr szdmdra az druk
beszerzésére, feldolgozdsara, gydrtdsdra, csomagoldsdra
és[vagy széllitasara biztositott hiteleket foglalja magéban,
illetve a szdllitds utdni exporthitelrendszerbdl, mely
forgdeszkozhitelt biztosit az exportkovetelések finanszi-
rozdsa céljadbol. A jegybank tovdbbd azt is elSirja a
bankok szdmdra, hogy netté bankhiteldllomanyuk
meghatdrozott részét exportfinanszirozasra forditsak.

Az IKB korrendeletének eredményeként az exportdrok a
szokdsos kereskedelmi hitelekhez  (,készpénzhitelek”)
képest kedvezményes kamatldb mellett juthatnak export-
hitelekhez, amelyek kamatldbat egyediil a piaci feltételek
hatdrozzak meg. A kamatszintkilonbség a jo hitelképes-
ség(i vdllalatok esetében csokkenhet. Valéjdban a jo hitel-
képességli  vallalatok  esetleg azonos  feltételekkel
kaphatnak exporthitelt és készpénzhitelt.

d) A kozzétételt kovets észrevételek

A kozzététel utdin az egyetlen egyuttmdkods gyartd
észrevételeket tett a ECS-re vonatkozdan. A villalat azt
allitotta, hogy 1. nem vehetd igénybe dllami finanszirozds
devizaban az exporthitelek teriiletén; ii. hogy a devizdban
adott exporthitel alacsony kamatldba a vdllalat jo hitelké-
pességével magyarazhato, és iii. a devizdban adott hitel
referencia-kamatldba nem lehet azonos az indiai ripidban

(63)

(64)

mind az indiai rGpidban, mind a devizdban nyujtott
exporthitelelekre ugyanaz a jegybanki korrendelet érvé-
nyes, amelynek gyakorlati végrehajtdsit a (60) és (61)
preambulumbekezdés irja le, és amelynek részletes és
korlatozé rendelkezései bizonyitjdk, hogy a devizdban
finanszirozott exporthiteleket és az alkalmazott kamatla-
bakat vildigosan megfogalmazott kormdnyutasitdsok
szabélyozzdk. A referencia-kamatldbat illetGen megjegy-
zendd, hogy a villalat azt az indiai rdpidban kapott
hitelére jelentette be, és hogy — a korrendelet megfeleld
rendelkezései szerint — az exportdérok szabadon megva-
laszthatjdk, hogy a hitelt ripidban vagy devizdban veszik
igénybe. Ezért megfelels referenciaértékként azt az
egyetlen Dbejelentett kamatldbat haszndlni, amelyet a
véllalat rendes indiai kamatlabként jelzett. Ennek kovet-
keztében ezeket az allitdsokat el kell utasitani. Végezetiil
a vallalat észrevételeket kozolt egy szdmitdsi hibardl is;
ezt a beterjesztést helyénvalonak taldltdk és figyelembe
vették a tdmogatdsi Osszeg kiszdmitdsakor.

e) Kovetkeztetések az ECS-rdl

Az ECS-hitelnek az (58) preambulumbekezdésben emli-
tett jegybanki korrendeletben rogzitett, kedvezményes
kamatlabai a pusztin piaci feltételek szerint meghataro-
zott hitelkoltségekhez képest csokkenthetik az exportdr
hitelkoltségeit, igy az alaprendelet 2. cikkének (2) bekez-
dése értelmében elényhoz juttatjdk az ilyen exportSrt. Az
exportfinanszirozds onmagdban nem biztosabb, mint a
belfoldi finanszirozds. Valdjdban dltaldban kockazato-
sabbnak tartjdk, és az egy-egy hitelhez sziikséges mértékd
biztositék, fuggetleniil a finanszirozds targyatol, az adott
kereskedelmi bank pusztin kereskedelmi dontése. A
kiillonb6z8 bankok kozotti kamatlabkillonbségek a jegy-
bank mddszerébdl kovetkeznek, mivel egyedi maximalt
hitelnytjtési szintet hatdroz meg az egyes kereskedelmi
bankok szdmdra. Ezenkiviil a kereskedelmi bankok nem
lennének kotelesek a hitelt felvevs tigyfelekre dthdritani a
devizaban felvett exporthitelek esetleg elényosebb kamat-
labait.

Annak ellenére, hogy az exporthitelrendszer keretében
biztositott kedvezményes hiteleket kereskedelmi bankok
nytjtjdk, ez a kedvezmény az alaprendelet 2. cikke (1)
bekezdése a) pontjdnak iv. alpontja értelmében a
kormany altal biztositott pénziigyi hozzdjarulasnak tekin-
tendS. Ezzel osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy a
tdmogatdsok létrejottéhez sem az alaprendelet 2. cikke
(1) bekezdésének iv. pontja, sem pedig a tdmogatdsokrol
és kiegyenlit§ intézkedésekrsl sz6lé WTO-megéllapodds
nem ir el§ kozforrdsokbdl torténd kifizetést, azaz hogy
az indiai kormdnynak meg kell téritenie a kereskedelmi
bankoknak kiaddsaikat. Ehhez elegendd egy kormanyzati
utasitds, amely az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdésének
i, il. vagy iil. pontjaiban ismertetett funkciok végrehajta-
sara vonatkozik. A jegybank kozintézmény és ezért
vonatkozik rd az alaprendelet 1. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatdrozott ,kormdnyzat” fogalommeghata-
rozds. A jegybank 100 %-ban a kormdny tulajdona,
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(65)

(66)

(67)

kozpolitikai célokat kovet, (pl. monetéris politika), veze-
t6ségét pedig az indiai kormdny nevezi ki. A jegybank az
alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iv.
alpontja mdsodik francia bekezdése értelmében vett
magdnszervezeteket  utasit, mivel a  kereskedelmi
bankokat bizonyos feltételek betartdsara kotelezi, tobbek
kozott arra, hogy a jegybank korrendeleteiben az export-
hitelekre rogzitett maximadlis kamatlabakat alkalmazzak,
valamint a jegybank rendelkezéseinek megfeleléen a
kereskedelmi bankoknak netté bankhitelallomanyuk
meghatdrozott részét exportfinanszirozdsra kell fordita-
niuk. Ez az utasitds arra kotelezi a kereskedelmi
bankokat, hogy az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése
a) pontjanak i. alpontjdban emlitett funkciokat ldssanak
el; ebben az esetben arra, hogy kedvezményes exportfi-
nanszirozds formdjaban hitelt nydjtsanak. Az ilyen, bizo-
nyos feltételek mellett nydjtott hitel formdjaban torténd
kozvetlen finanszirozds rendes korilmények kozott a
kormény feladata, és a gyakorlatban valdjdban nem
kiilonbozik a kormanyok altal kovetett — az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak iv. alpontja értel-
mében vett — gyakorlattél. Ez a tdmogatds egyedinek és

kiegyenlithetének mindsiil, mivel a kedvezményes
kamatok csak exportfinanszirozds céljdra  vehetdk

igénybe, és ezért az exportteljesitmény fiiggvényei az
alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a) pontja értel-
mében.

f) A timogatds O0sszegének kiszdmitdsa

A tdmogatds Osszegét annak a kiilonbségnek az alapjin
szamitottdk ki, amely a felulvizsgdlati idészak sordn
igénybe vett exporthitelek utdn fizetett kamat és az
egyetlen egyiittm(ikodd exportér szokdsos kereskedelmi
hitelei esetében fizetett kamatldb kozott all fenn. Az alap-
rendelet 7. cikke (2) bekezdésének megfelelen ezt a
tdmogatasi Osszeget (szamldlo) vetitették ki a feliilvizsga-
lati id8szak sordn megvaldsult teljes exportforgalomra
(nevezd), mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fiigg-
vénye, s odaitélésének alapjaul nem a gydrtott, megter-
melt, exportdlt vagy széllitott termékmennyiség szolgdlt.

A feliilvizsgalati idGszak sordn az e rendszer tekintetében
az egyetlen egyiittmkods exportdld gydrtd esetében
megallapitott tdimogatds mértéke 1,3 %.

5. Jovedelemadd-rendszerek

a) Jovedelemaddé-mentességi rendszer

(ITES)
A jovedelemaddrdl szélé 1961. évi torvény (,JT") 8OHHC. szakasza

E rendszer keretében az export6rok az exportértékesi-
tésbsl szdrmazé nyereségre részleges jovedelemado-
mentességben részesiilhettek. E mentesség jogalapjat a
jovedelemadé-torvény 80HHC. szakasza dllapitotta meg.

(68)

(70)

(72)

Ezt a rendelkezést a 2005-2006-o0s pénziigyi évtdl (azaz
a 2004. dprilis 1-jét6l 2005. mércius 31-ig tartd pénz-
igyi évtdl) eltorolték, és igy a jovedelemadd-torvény
80HHC. szakasza 2004. mércius 31-t8l mdr semmilyen
kedvezményt nem biztosit. Az egyetlen egyiittmdk6dd
exportal6 gyartd a felilvizsgélati idGszak sordn e rendszer
keretében semmilyen kedvezményben nem részesiilt.
Kovetkezésképpen mivel a rendszert visszavontdk, az
alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
nem kell kiegyenliteni.

b) Kutatds-fejlesztési
6sztonzés (ITIRAD)

jovedelemad6-

i. Jogalap

Az ITIRAD részletes leirdsa a jovedelemado-torvény
35(2AB). szakaszdban taldlhato.

il. Jogosultsdg

E rendszer keretében a biotechnoldgidban vagy gydgy-
szerek, gyogyszerkészitmények, vegyszerek, elektronikus
berendezések, szamitogépek, telekommunikacids beren-
dezések, illetve hasonlé meghatdrozand6 termékek gyar-
tisaban vagy elddllitdisdban részt vev§ vallalatok
jogosultak kedvezményre.

iii. Gyakorlati végrehajtds

Az indiai kormdny Tudomadnyos és Ipari Kutatdsi Minisz-
tériuma dltal jévahagyott sajat kutatdsi és fejlesztési léte-
sitmények barmely koltsége esetében (a foldteriilet és az
épiilet koltségein kiviil) a jovedelemaddbdl a ténylegesen
felmeriilt koltségek 150 %-dnak megfelel§ Gsszeget lehet
levonni. Ezdltal a jovedelemadoé-alap és kovetkezésképpen
a jovedelemadd mesterségesen csokken, mert a levonds
harmadrészben fiktiv koltségekre (azaz ténylegesen fel
nem meriilt koltségekre) vonatkozik.

iv. A kozzétételt kovetd észrevételek

Az ITIRAD-ra vonatkozdan nem érkezett észrevétel.

V. Az ITIRAD-dal kapcsolatos kivetkeztetések

A ITIRAD az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
nyujt timogatdst. A JT 35(2AB). szakasza szerinti mester-
séges addalap-csokkentés az indiai kormdny éltal nydjtott
pénziigyi hozzdjarulast jelent, mivel csokkenti a kormany
egyébként esedékes vambevételét. Ezenkiviil a jovedele-
madé-csokkentés el6nyt biztosit a véllalatnak, mivel
noveli annak likviditdsat.
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(74 A JT 35(2AB). szakaszanak megfogalmazasa azonban azt dig vambhitelre jogosultak. Bizonyos exporttevékenysé-

(76)

(78)

(79)

bizonyitja, hogy az ITIRAD az alaprendelet 3. cikke (2)
bekezdésének a) pontja értelmében jog szerint egyedi és
ezért kiegyenlithetS. Az e rendszerre val6 jogosultsigot
nem az alaprendelet 3. cikke (2) bekezdésének b) pontja
értelmében vett objektiv és semleges kritériumok vezérlik.
Az e rendszer szerinti el6nyok csak egyes gazdasdgi
dgazatok szdmdra érhetdk el, mivel az indiai kormény e
rendszert nem tette elérhetdvé az Osszes dgazat részére. E
korlatozas a rendszert egyedivé teszi, mivel az alaprende-
let 3. cikkének (2) bekezdésében hasznalt ,gazdasdgi
dgazatok csoportja” kategéria egyes dgazatokra vald
korlatozassal egyenértékii. Ez a korlatozds nem gazdasagi
jellegli, és nem is horizontdlis, mint az alkalmazottak
szdma vagy a vallalat mérete lenne.

Vi. A tdmogatds Gsszegének kiszdmitdsa

A szubvencié Osszegét a felilvizsgdlati idészakban a JT
35(2AB). szakasza rendelkezéseinek alkalmazdsa, illetve
nem alkalmazdsa esetén esedékes jovedelemadd-
killonbség alapjan szdmitottdk ki. Az alaprendelet
7. cikke (2) bekezdésének megfelelen ezt a tdmogatasi
osszeget (szdmldld) vetitették ki a feliilvizsgalati idGszak
sordn megvalosult teljes exportforgalomra (nevezd), mivel
a tdmogatds az exportteljesitmény fiiggvénye, s odaitélé-
sének alapjdul nem a gyértott, megtermelt, exportalt vagy
széllitott termékmennyiség szolgélt.

A feliilvizsgalati idSszak sordn az e rendszer tekintetében
az egyetlen egyittmiikods exportdlé gyarté esetében
megdllapitott tdmogatds mértéke 0,1 %.

6. Focus Market Scheme (FMS)

a) Jogalap

A rendszer részletes lefrdst a 2004-2009-es export- és
importpolitika 3. fejezetének 9. pontja és a 2004-2009-
es eljarasi kézikonyv 1. kotete 3. fejezetének 20. pontja
tartalmazza.

b) Jogosultsdg

E rendszerre minden exportdlé gyart6 és exportdld keres-
ked§ jogosult.

¢) Gyakorlati végrehajtds

E rendszer keretében minden terméknek a 2004-2009-es
eljarasi kézikonyv L részének 37 C. mellékletében felso-
rolt orszagokba irdnyul6 kivitelei az e rendszer keretében
kivitt termékek FOB-paritdson szamitott értékének 2,5 %-

(80)

(81)

(83)

geket ez a rendszer kizdr, példdul az importdlt vagy dtra-
kott termékekét, a kvdziexportot, a szolgaltatisok
exportjat, valamint a kiilonleges gazdasigi ovezetekben
m(ikods  egységek/exportra  specializdl6dé  egységek
exportforgalmdt. A rendszerbdl ki vannak tovabba
zdrva egyes terméktipusok, példdul a gyémadnt, a nemes-
fémek, az ércek, a gabonafélék, a cukor és a kdolajter-
mékek.

A rendszer keretében kapott exporthitelek szabadon atru-
hazhatok, és a megfelel6 vamhitel-jogosultsagi bizonylat
kiaddsi id6pontjatél szdmitott 24 hénapig érvényesek. E
hitelek barmely alapanyag vagy termék késébbi importja
alkalmadval felhaszndlhatok vamok kifizetésére, a beruhd-
zdsi javakat is beleértve.

A vdmbhitel-jogosultsdgi bizonylatot — a kivitel vagy a
javak szdllitdsa utdn — az a kikotS bocsatja ki, ahonnan
a kivitelt végezték. Amennyiben a kérelmez§ a hatdsi-
goknak minden relevins exportra vonatkozd okirat (pl.
exportmegrendelés, szdmldk, széllitolevelek, a kivitelt
igazolé banki bizonylatok) madsolatdt be tudja mutatni,
az indiai kormdnynak nincs lehetGsége feliilbirdlni a
vambhitelek megaddsat.

d) A kozzétételt kovets észrevételek

A kozzététel utdn az egyetlen egyiittmiikodd gyartd
észrevételeket tett a FMS-re vonatkozdan. A villalat
azzal érvelt, hogy a rendszer foldrajzilag mds orszé-
gokhoz kotédik, és nem képezheti kiegyenlités targydt
az EK részér6l. Nem tudta azonban vitatni sem a rend-
szer gyakorlati végrehajtdsit, sem az FMS nydjtotta
elényok felhasznaldsinak madjat, amelyeket a (79)—(81)
preambulumbekezdés tartalmaz. Ezért ezt az dllitdst el
kellett utasitani. Végezetiil a véllalat észrevételeket kozolt
egy szamitasi hibardl is; ezt a beterjesztést helyénvalonak
talltdk, és figyelembe vették a tdmogatdsi Gsszeg kisza-
mitasakor.

e) Az FMS-sel kovetkezte-

tések

kapcsolatos

Az FMS az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
nydjt tdmogatast. A FMS-vdmhitel India kormdnya pénz-
tigyi hozzdjaruldsinak mindsiil, mivel a hitelt végss
soron behozatali vamok kiegyenlitésére veszik igénybe,
ezzel csokkentve a kormdny egyébként esedékes vambe-
vételét. Emellett a FMS-vambhitel elényt biztosit az expor-
t6rnek, mivel javitja likviditdsat.
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(84) Ezen tilmenden a FMS jogilag az exportteljesitménytdl f) A tdimogatds O0sszegének kiszdmitdsa

(90)

fiigg, és ennélfogva az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdé-

sének a) pontja alapjan egyedinek és kiegyenlithet6nek (86) A kiegyenlithetd tdmogatdsok Osszegét a kedvezménye-
tekintendd. zett szamdra biztositott kedvezmények figyelembevéte-
lével szamitottdk ki. E kedvezményekrsl megallapithato,
hogy a feliilvizsgdlati id@szakban az egyiittm(ikodd
Az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjnak ii. exportdlé gydrt6 az ,eredményelszémolés clve alapjin az
alpontja értelmében a rendszer nem mindsithetd megen- exportiigylet szakaszdban befglyt bevétFlként kényve,lt’e le
gedhetd vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesitd Sket. Az alaprenfielet /. cikkének (2) és (3) /bekezgiesevel
vam-visszatéritési rendszernek. Nem felel meg az alap- osszhangban e tdmogatasi Osszeget elosztottdk az érintett
rendelet 1. melléklete i. pontjdban, a II. mellékletében (a termék V’iz,sga'lat‘i id6szak, alatti t,eljes exportforgalmfira (ez
vamkedvezményrendszerek meghatdrozdsa és szabdlyai) a szdmldlo), mivel a tamogatast az exportteljesitmény
és a I mellékletében (a helyettesité vimkedvezmény- fﬁggvényében adudk, és megl’télésenek ,alflpjéd nem a
rendszerek meghatdrozdsa és szabdlyai) meghatdrozott gydrtott, megtermelt, exportdlt vagy szdllitott termekek
szigorti szabdlyoknak. Az exportdrt nem terheli kotele- mennyisége szolgalt.
zettség a vammentesen behozott termékek tényleges
felhaszndldsira a termelési folyamatban, igy a hitel
Osszegét nem a ténylegesen felhasznalt alapanyagokhoz
viszonyitva SZé{qut‘?tték ki. Nincs )refldszer’ vagy eljdrds (87) A feliilvizsgdlati idGszak sordn az e rendszer tekintetében
annak megerdsitesére, }}ogy a gyartasi el/jarasban/mely az egyetlen egyittmikods exportdld gyarté esetében
alapanyagokat hasznaltak fel az exportdlt termékhez, megéllapftott timogatds mértéke 0,1 %.
illetve annak megerdsitésére, hogy tortént-e tilfizetés a
behozatali vdmok vonatkozdsiban az alaprendelet I
melléklete i. pontjanak, valamint II. és III. melléklete értel-
mében véve. Az exportSrok jogosultak az FMS szerinti . L i .
kedvezményekre, fiiggetleniil attdl, hogy egyéltaldn I A kiegyenlithetd timogatisok dsszege
ir/l}qlporta}nak-zjl laﬁanyagot. A kfdvezmeny” 1genybevetf: : (88)  Emlékeztetni kell arra, hogy a 713/2005/EK rendelet az
éhez elegendd, ha az exportSr egyszertien exportdl, <rtckard Kifeienett bi lithets killonbézetet
nem kell bizonyitania, hogy barmely alapanyaga crickaranyosan dgjezett kiegyentitheto kilonbozetet a
. . p a7 ; bl jelen részleges iddkozi feliilvizsgalatban egytittmiikodd
importb6l szdrmazik. Igy még azon exportSrok is I 16 ovartondl 351 %-ban llani
jogosultak a FMS igénybevételére, akik minden alap- cgyetlen exportdlo gyartonal 55,1 %-ban allapitotta meg.
anyagukat belfoldon szerzik be, és egyaltalin nem impor-
tdlnak felhaszndlhat nyersanyagot. Ezen tilmenden az
export8r az FMS vambhitelt beruhdzasi javak behozataldra
is felhaszndlhatja, noha ez utébbiak nem tartoznak a (89) A jelen részleges id6kozi feliilvizsgalat sordn az értéka-
megengedhetd rendszerek hatilya ald, amint az alapren- ranyosan kifejezett kiegyenlit§ tdmogatdsokat 11,9 %-os
delet I. mellékletének i. pontja meghatdrozza, mivel nem mértéktinek taldltdk, az aldbbiakban felsoroltaknak
haszndljdk el ket az exportalt termékek elddllitdsa sordn. megfelelGen:
RENDSZER|  AAS DEPBS gpegs | Bporthitel | e FMS Osszesen
rendszer
VALLALAT % % % % % % %
Ranbaxy Laboratories Ltd 8,2 2,1 0,1 1,3 0,1 0,1 11,9
A fentieket figyelembe véve az a kovetkeztetés vonhatd toires esetében a kir megsziintetéséhez sziikséges kiilon-
le, hogy az egyetlen egyiittm(ikodS exportdlé gyartd bozetnél magasabb volt. Az alaprendelet 15. cikkének (1)
tekintetében a tdmogatds szintje csokkent. bekezdésével Gsszhangban a Kozosség gazdasdgi dgazata
szdmdra okozott kdr megsziintetéséhez elegendd, kisebb
kiegyenlits vamot megfelel6nek tekintették a kar
IV. Kiegyenlit6 intézkedések megsziintetésére, és ezért a Ranbaxy Laboratories Ltd-
t6l szdrmazé behozatalokra alkalmazandd kiegyenlit§
Az alaprendelet 19. cikkének rendelkezéseivel és a vamot 30,3 %-ban szabtdk meg.
széban forgd részleges id6kozi feliilvizsgdlatnak a vizs-
gélat meginditdsarol szol6 értesités 3. pontjdban kifejtett
indokaival 6sszhangban megallapithat6, hogy az egyetlen
egylittmitkod6 gyart6 tekintetében a tdmogatdsi szint
35,1 %16l 11,9 %-ra csokkent, és hogy a 713/2005/EK
rendelet dltal erre az exportdl6 gyartora kivetett kiegyen- (93) A fentick figyelembevételével, és mivel a tdmogatis

lit6 vam mértékét ennek megfeleléen modositani kell.

E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy a 713/2005/EK
rendelet szerint a tdmogatds mértéke a Ranbaxy Labora-

ardnya ma mdr alacsonyabb, mint a kdr megsziinteté-
séhez szitkséges szint, az egyetlen egyiittm(ikodd
exportdld gyartéra, a Ranbaxy Laboratories Ltd-re alkal-
mazandé egyéni kiegyenlité vam ardnya 11,9 %-ban alla-
pitandé meg.
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(94) A jelenlegi részleges id6kozi feliilvizsgdlat sordn egyiitt
nem mikods tobbi villalat esetében megjegyzends,
hogy a vizsgdlt rendszerek tényleges moddozatai és a
kiegyenlit6 vam sziikségessége nem viltozott meg az
el6z8 vizsgdlat Ota. Ezért azoknak a véllalatoknak az
esetében, amelyek nem mdkodtek egyiitt a jelen feliilvizs-
gélattal, nincs szitkség a tdmogatds és a vim mértékének
Gjboli  kiszdmitasdra. Kovetkezésképpen — a Ranbaxy
Laboratories Ltd kivételével — a 713/2005/EK rendelet
1. cikkének (2) bekezdésében emlitett Osszes tobbi félre
alkalmazandd,  egyedi  vamtételek  valtozatlanok
maradnak.

(95 Az e rendeletben meghatdrozott egyedi vallalati kiegyen-
lit6 vamtételek a részleges id6kozi feliilvizsgalat sordn
feltdrt helyzetet titkrozik. Ezdltal ezek kizdrdlag az e
véllalatok altal el@allitott érintett termék importdldsa
esetében alkalmazandok. Az e rendelet rendelkezd
részében kifejezetten nem emlitett egyéb vallalat dltal —
ideértve a kifejezetten emlitett véllalatokhoz kapcsol6dd
egységeket is — elddllitott érintett termékek behozataldra
ezek a vamtételek nem alkalmazhatok, igy azokra a
,minden egyéb villalatra” alkalmazandé vidmok vonat-
koznak.

(96)  Ezen egyéni kiegyenlit§ vamtételek alkalmazasdra vonat-
kozé minden kérést (pl. egy véllalat nevének megvilto-
z4asat vagy Uj termelési vagy értékesitési egységek létreho-
zdsat kovetSen) azonnal meg kell kiildeni a Bizott-
sagnak (1), feltiintetve minden idevonatkozd, kiilonosen
a tdrsasdg termeléséhez, hazai és exporteladdsaihoz
kapcsolodd  tevékenységeinek modositdsira vonatkozd
informdciot, amely példaul a névvdltoztatdssal vagy a
termelési vagy az értékesitési egységekkel fiigg oOssze. A
Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy adott esetben — a
tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetSen —
a rendeletet az egyéni vamtételekben részesiil§ vallalatok
jegyzékének naprakésszé tételével megfeleléen modositsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 713[2005[EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,(2) Az aldbb felsorolt vallalatok dltal Indidban gyartott
termékek behozatalainak kozosségi hatdrparitdson szdmitott,
vamkezelés el6tti, nettd drdra a kovetkezd végleges vamtéte-
leket kell alkalmazni:

— 17,3 % a KDL Biotech Ltd, Mumbai szdmdra (kiegészitd
TARIC-kéd: A580),

— 28,1 % a Nectar Lifesciences Ltd, Chandigarh szdmadra
(kiegészits TARIC-k6d: A581),

— 25,3 % a Nestor Pharmaceuticals Ltd, New Delhi szdmdra
(kiegészit6 TARIC-k6d: A582),

— 11,9 % a Ranbaxy Laboratories Ltd, New Delhi szdmadra
(kiegészit6 TARIC-kod: 8221),

— 28,1% a Torrent Gujarat Biotech Ltd, Ahmedabad
szamara (kiegészit6 TARIC-kod: A583),

— 28,1 % a Surya Pharmaceuticals Ltd, Chandigarh szdmdra
(kiegészit6 TARIC-kod: A584),

— 32 % az Osszes tobbi vallalat szdmadra (kiegészit6 TARIC-
kod: 8900).”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 27-én.

(") Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi Féigazgatosdg, B. Igazgatdsag, J-79
4/23, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briisszel.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. ALLIOT-MARIE



